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Caution — Risk of Electric Shock! Vorsicht - GEFAHR EINES STROMSCHLAGS! ATENCION - RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA! Attenzione - RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA!
ATTENTION - RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE! Voorzichtig - GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK! POZOR! - Riziko trazu elektrickym proudem.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.

Das in dieser Leuchte enthaltene Leuchtmittel darf nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder entsprechend qualifiziertes Fachpersonal ausgetauscht werden.

La fuente de iluminacion de esta luminaria solo debe ser sustituida por el fabricante o su agente de servicio, o en su caso, por personal cualificado.

La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio deve essere sostituita esclusivamente dal produttore, dal suo rappresentante o da una persona similmente qualificata.

La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.

De lichtbron in deze lamp mag alleen worden vervangen door de fabrikant, zijn serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon.

Zdroj svétla v tomto svitidle smi byt vyménén pouze elektrikdfem, nebo servisnim agentem vyrobce.

This product contains a light source of energy efficiency class <X>

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <X>
Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <X>

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X>

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti <X>

Light source \ L
. !
Model No. MM Code P I Ta W energy efficiency o]
class <X> =
FOB83500v1-dl/ds  712486A/MM12486A 9/17W 85mA -30°C~+50°C 604g C 600 x 60 x 60mm
FOB83600v1-dl/ds  712487A/MM12487A  17/33W  160mA  -30°C~+50°C  1035g C 1200 x 60 x 60mm
FOB83700v1-dl/ds  712488A/MM12488A  33/50W  240mA  -30°C~+50°C  1310g C 1500 x 60 x 60mm
FOB83800v1-dl/ds  712489A/MM12489A  55/68W  330mA  -30°C~+50°C  1315g C 1500 x 60 x 60mm
T Inrush Current Inrush Duration Number on single-ploe power circuit breakers(CB)
ype A us B10 B16 c10 Cl6
FOB83500v1-dl/ds 14.2 182.0 21 34 35 58
FOB83600v1-dl/ds 14.0 250.0 14 22 23 38
FOB83700v1-dl/ds 21.2 252.0 9 15 15 25
FOB83800v1-dl/ds 24.0 276.0 7 12 12 20

For use in environments where an accumulation of conductive dust on the luminaire may be expected.

Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection system for electrical and electronic products. Please act according to your local rules and do not dispose of your
old product with your normal household waste. The correct disposal of your product will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.

™ Veuillez-vous renseigner sur les modalités en vigueur localement pour la mise en décharge, le tri et la collecte des produits électriques et électroniques. Veillez & vous conformer aux

réglementations locales et ne pas jeter I'ancien produit avec les déchets ménagers. L'élimination de votre produit dans la filiére adéquate permettra d'éviter les éventuels impacts négatifs sur
I'environnement et sur la santé humaine.

D Informeer uzelf over het lokale afvalverwijderings, -scheidings en - inzamelingssysteem voor elektrische en electronische producten. Volg de lokale voorschriften en gooi uw oude product niet
weg met uw normale huishoudafval. Een correcte afvalverwijdering van uw product helpt eventuele negatieve gevolgen voor het milieu en de mesnelijke gezondheid te voorkomen.

Bitte informieren Sie sich tber die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung, Trennung und Sammlung von Elektro- und Elektronikgeréten.
Bitte handeln Sie gemaR den &rtlichen Bestimmungen und entsorgen Sie lhr Altgerat nicht iber den normalen Hausmdill.
Die ordnungsgemafRe Entsorgung lhres Produkts tragt dazu bei, mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.
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